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LOIS ET ORDONNARNGES

T fleant I'orgranisation judiciaire de la Répu-
ligue Islamique de Mauwritanie.

ationale a délibéré et adopté, )
inistre promulgue la loi dont la teneur suit :

TITRE PREMIER
Dispositions générales

er. — Sur le Territoire de la République Isla-
tanie la Justice est rendue, conformément aux
la présente loi, par des tribunaux de Cadis,
3 de premiere instance, des juridictions du
sunal Supérieur d’Appel, une Courcriminelie
réme,

v

Art. 2. — Le sieége, le ressort et la composition des difié~
rentes juridictions sont déterminés par décret pris en Conseil
des Ministres.

Art. 3. — Les jours, heures et lieux -des audiences des
juridictions de premiére instance, destribunaux da Travail
et du Tribunal Supérieur d’Appel sont fixés, sur proposition
des Présidents de ces juridictions, par arrété du Ministre de
la Justice.

Toutefois, suivant les besoins du service, des audiences
extraordinaires peuvent étre fixées par le Président de la
juridiction intéressée, & condition de ne pas mettre en péril
les dreits de la défense.

Art. 4. — Lesaudiences de toutcsles juridictions sont publi-
ques, &4 moins que cette publicité soit dangereuse pourlordre
public ou les mesurs, ouinterdits parialoi. Dans ce cas, lajuri-
diction intéressée ordonne le huis-clos parun arréton un

! jugement préalable.

Dans tous les cas, les arréts ou jugements sont prononcés
publiquement et doivent étre motivés, a peine de nullité, sauf
disposition contraire expresse de la loi.

Art. 5. — La Justice est gratuite, sous les seules réserves
des dispositions des lois fiscales concernant les droits de
timbre et d’enregistrement. Les émoluments des avocats-
défenseurs et autresauxiliairesdelaJustice, les frais effectués
pour linstruction des procés et I'exécution des déeisions de
Justice sont a la charge de la partie qui snceombe. L'avance
en est faite par la partie au profit de laguelle ces frais sont
Sngages.

L’assistance judiciaire est accordée suivant la nature des

- procés; la qualité et la situation des parties, soit de plein droit,

soit sur demande aprés instruction.

Art. 6. — Tant en matiére civile que répressive, nul ne peut
étre jugé sans éire mis en mesure de présenter ses moyens
de défense.
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Les avocats ont libre accés devant toutes les juridictions
clviles ou répressives.

La défense et le choix du défenseur sont libres.
Nul ne pourrs étre distrait de ses juges naturels.

Seules les juridictions prévues par la loi pourront en con-
séquence prononcer des condamnations. .
nom du peuple

Art. 7. -~ La justice est rendue au

mauritanien.

Les expeditions des arréts, jugements, mandats de Justice,
ainsi que les grosses et expedilions de contrats et de tous
actes susceptibles d'exécution forcée sevont intitulés ainsi

qu’

st :

« épubliqus Islamique de Mauritanie ».

«Aw nom du peuple Mauritanien »,
af terminés parla formule suivantes :

« Iir conséquence, la République Islamique de Mauritanie
mande et ordoune & tous huissiers et ageuts d’exécution, sur
ce requis, de mettre ledit arrét (ou ledit jugement etc...) a
sxécution, au Procureur général ou au Procureur de la
République, d’y tenir la main, 4 tous Commandants et Officiers
de la force publique de préter main forte lorsqu'ils en seront
légalement requis ».

En fin de quoi le présent arrét (ou jugement ete...) a été
signé par.....».

TITRE M

Des Tribunaux de Cadis

Art. 8. — Les tribunaux des cadis, ont en principe, leur
siege aux Chefs-lieux des circonscriptions administratives.

Ari. 9. — Les tribunaux de cadis sont & juge unique. Toute-
fois. tes cadis sont assistés de deux assesseurs qui ont voix
consultalive.

Ces assesseurs sont choisis parmi les persounalités domi-
ciliées dans le ressort de a juridiction et nommés par arrété
du Ministre de la Justice. '

Art. 10. — Le grefle des tribunaux de cadis est tenu par un
Secréteire greffier.

TITRE 18

Des Juridictions de premiére instance

Art. 11, — LeTribunal de premiére instance de Nouakchoit
et ses sections comprennent chacun au moins deux juges,
T'un de droit musulman et aulre de droit moderne, dont le
plus élevé eu grade est Président de la juridiction.

Dans chaque juridiction de premicre instance, les juges de
droit mocderne et de droit-musulman rendent seuls la Justice
dansles matiéres qui leur sont attribuées respectivement par
la loi.

Art.12. — Les {fonctions de juge d'instruction sont remplies
dansles conditions prévues par le Code de Procédure Pénale.

Art. 13. — Les fonctions du Ministéere Public auprés du
Tribunal de premiére instance sont remplies par le Procureur
de Ja République ou ses substituts. ’

Art. 14. — Les sections ne comportent pas, dans leup
composition, d’officiers du Ministére Public.

Devant cesjuridictions, le Procureurd
se porter partie principale en matiére ¢

‘réquisition en matiére répressive, confor

sitions du Code de Procédure Pénale. 11
requéte ou de conclusious écrites.

Le Procureur de la République peut «
nellement un magistrat du Parquet pour r
du Ministére Public dans des affaires déte

Les affaires simplement communicable
intervention du Ministére Public.

Art.15. — Auprés de chaque juridiction ¢
les fonctions du greffe sont tenues par
assisté de greffiers, dont au moinsun
arabe.

Art, 16. — Les juges de premiére ins
audiences foraines dans le ressort de leu
pectives. Ils statuent au cours de ces
plénitude de leur compéience. Ils peuve
les cas, sans I’assistance du Ministére Pul

En matiere ecrrectionnelle et de simp)
tribunal de premiére instance, en l’abs
Public, et les juges de sections se saisiss
donner avis a faire comparaitre & 'incu
UAdministration. Cet avis, qui vaut cital
écrit dans le délaj fixé par le juge, a s
forme d’un simple avertissement. Les té
requis verbalement. Si le Magistrat dul
présent, il Iul appartient de saisir le Triln
4 sa requéte dans le délai fixé par le juge
ci-dessus établies.

TITRE IV
Des Juridictions de tra

Art, 17. — La composition, la compéten
ment des juridictivns du traveil sont reé
Travail.

TITRE V
Du Tribunal supérieur d%

Art. 18. — Le Tribunal Supérieur 4'A
Nouakchott.

Il comprend une chambre de droit mode
de drojt musuiman. :

Art. 19. — Chaque chambre se composc
— du Président du Tribunal Supérieur
— de deux juges conseillers de droit n

juges conseillers de droit musulman sel
chamwbre de droit moderne ou celle de di«

Art.20. — En cas d'empéchement, le Pr
Sapérieur d’Appel est remplacé par ls jug
élevé en grade : les juges conseillers son
juges des juridictions de premieére 1nsta
Président du Tribunal Supérienr d'Appel.

Art. 21. — En toules matieres, les arr
trois magistrats.

Art. 22, --- La composition, le fornetion:
butions de la chambre d’accusation sont
de Procédure Pénale.

ATt 23. — Les fonctions du Ministére
Tribunal Supérienr d’Appel sont remplie
de la République ou par ses substituts.



JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE 269

s fonetions du greffe sont tenues par un
tssisté de greffiers, dont au moins un greffier

TITRE VI
De la Cour Criminelle

composition et le fonctionnement de la Cour
*églés par le Code de Procédure Pénale.

TITRE Vi
De la Cour Supréme

CHAPITRE PREMIER
'OMPETENCES DE LA COUR SUPREME

matiére constitutionnelle, la Cour Supréme
itions quiluisontdévolues parlaConstitution.

matidre administrative et judiciaire :
Supréme connait :

I's pour excés de pouvoir ou en appréciation
és contre les acles a*mlmstratns individuels
es ;

ges relatifs 4 la situation individuelle des
u agents de droit public relevant de I’Etat ou
itivités publiques ;

srelatifs au domaine publie, aux concessions
1X permis de recherches minieres ;

entieux des élections autres que celles des
mblée Nationale.

Supréme se prononce en outre sur les pour-
n.pour incompétence ou violation de la loi
sulmane dirigés contie :

et jugements rendus en dernier ressort par
tions ;

ns rendues en dernier ressort par les orga-
ratifs & caraclére juridictiounel ;

s du conseil d’arbitrage des contits collectifs

Supréme se prononce enfin sur :

andes en révision ;

indes de renvoi d’unejm-idictioné une auvire;
'ments de juges que la loi iui ,at%ribue ;

andes de prise & partie formées contre un
unal Supérieur d’Appel ;

trariétés de jugements ou arréts rendus en
entre les mémes parties el sur les mémes
"entes juridictions ;

rsuites dirigées contre les Magistrats et cer=
ires, dans les condmons prévues par le Code
Snale.

1 matiére de comptabilité publique, la Cour
s comptes des comptables publics.

la gestion financiére et comptable des entre-
38 et des établissements publics & caractére
rmercial.

Art. 29. — BSaisie par le Gouvernement, la Cour Supréme
donne son avis sur les projets de loi et de décrets réglemen-
taires et, en général, sur toutes les questions pour lesquelles
son intervention est prévue par les dispositions législatives
ou réglementaires, ou qui lui sont soumises par le Gouver-
nement. Elle peut notamment étre consultée parles Ministres
sur les difficultés qui s/élévent en matiére administrative.

Ri

CHAPITRE 1I

DE 1 ORGANISATION DE LA COUR SUPREME

Art. 30. — La Cour Supréme comprend un Président et deux
Conseillers, 'un de droit musulman, 'autre de droit moderne.

En cas d’empéchement, le Président de la Cour Supréme
est remplacé par le Conseiller le plus élevé en grade ; les
Conseillers sont remplacés par des juges des juridictions
d’appel ou.de premiére instance désignés par le Président de
la Cour Supréme.

Art.31. — En matiere constitulionnelle, dans les cas prévus
& l'article 26, la Cour Supréme doit s’adjoindre deux Conseil-
lers extraordinaires désignés pour la durée de 'année judi-
ciaire, l'un par le Président de la République, l'autre par le
Président de 'Assemblée Nationale.

Art. 32, — En matiere judiciaire et administrative, dans les
cas prévus & l'article 27, la Cour Supréme peut s'adjoindre un
ou deux Conseillers extraordinaires désignés par le Président
de cette Cour sur une liste établie, pour la durée de ’année
judiciaire, par décret en Conseil des Ministres su proposition
du \dmlstre de la Justice.

Les Conselllers extraordinaires en matiére judiciaire et
administrative sont choisis parmi les persoannalités dont la
compétence est reconnue soit en droit moderne, soit en droit
musviman.

Art. 33. npmati'ere de comptabilité publique, la Cour
Supréme )eut 5 anUmndre un ou deux Conseillers extraordi-
naires de51gnes par le Président de cetie Cour sur une liste
étehlie pourladurde de 'annéde judiciaire, par arrété conjoint
des Ministres de 1a Juslice et des Finances.

Les Conseillers exiraordinaires en maticre de comptabilité
publique sont choisis parmi les fonctionnaires ayant une
expérience des questions de comptabilité publique,

Art. 84, — Lorsque la Gour Supréme est appelée a formuler
un avis conformémentaux dispositions de 'article 29, elle se
réunit en Assemblée générale consultative compr enant outre
ses membres ordinaires, un ou plusmurs Conseillers extra-
ordinaires désignés par le Président de la Cour Supréme
parmi les Conseiliers extraordinair es prevus aux articles 31,
32 et 33.

Le Gouvernement peut déléguer auprés de I'Assemblée
générale consultgtive de la Coux’ Supréme,. en qualité de
commissaire, des personnes qualifiées chargées de le repré-
senter et de fournir & ['Assemblée toutes 1ndlcaL10ns utiles.

Les Commissaites du Gouver*nemeutpartlclpent aux débats
sur I'affaire pour laquelle ils ont été désignés mais n’ont pas
voix délibérative.

Art. 35. — En toutes matiéres, les arréts de la Cour Supréme
sont rendus valablement par trois magistrats.

Sila CourSupréme s’est adjoint un ou plusieurs Conseillers
extraordinaires, ces derniers ont voix délibérative. ‘En cag

de partage des voix, le Président de la Cour Supréme a voix
prépondérante.
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t d'entrer en {onctions, les Conseillers extraordinaires
germent devantta CourSupréme de bien et fidélement
- leur {onetlon, de exercer en toube impartialiié et
ravder (e secret des délibérations.

n

rto 56, — Les lonctions do Ministere Public pres ia Cour
yreme sgnt remplies par le Procureur général de celte
zes substituts.

Sty

Cour ou par

37. — Les fonctions du grefle sonl tenues par un
fisr en chef assisté de greffiers, dont un greffier de
langue arshe. '

Art. 38. — Les Membres de la Cour Supréme portent aux
audiences un costume fixé par cécret.

CHAPITRE III

DE LA PROCEDURE DEVANT LA COUR SUPREME

SECTION I
De la Cour Supréme statuant en matiére constitutionnelle
Art. 39. — Dans le cas prévu a l'article 30 de la Constitution
la Cour Supréme est saisie par le Présidentde la République.

Elle prend, dans le délai de huit jours, une décision cons-
tatant ou non lirrégularité de la réunion de ’Assemblée
Nationale et la nullité de ses délibérations

Les textes adoptés au cours d'une réunion dont I'irrégula~
rité a été eonstatée sont réputés nuls et non avenus. Ils ne

sont pas promulgués. Le compte rendu des débats n'est pas,
publié au Journal offiie/. Le Président de la République met

I'’Assemblée en. demeure de se séparer; il peut requérir
la force publique pour mettre fin & la réunion si 'Assemblée
refuse d’obtempérer. :

Art. 40, — Dans le cas prévu & article 35 a8 la Constitution,
la Cour Supréme est saisie par le Président de la République;
elle se prononce dans un délai d'un mois. Ce délai ezt réduit
A huit jours quand le Piésident de la République déclare
l'urgence. )

La Cour Sapréme prend une décision constatant le caractére
tégislatif ou réglementaire des dispositions qui lui ont été
soumises. Cette décision est trausmise au Président de la
République.

Art. 41. — Dansle cas prévu a I'article 39 de la Constitution,
la discussion de la proposition de loi ou de I'amendement
auquel le Gouvernement a opposé 'irrecevabilité est immé=~
diatement suspendue.

La Cour Supréme est saisie & la diligence du Président de
la. République. Elle se prononce sur la recevabilité du texte
qui lui est soumis. Sa décision est transmise au Président de
la République.

"Si, dans le délai de huit jours & compter de celui ou la dis-
cussion a été suspendue, le Président de I'Assemblée Natio-
nale n’a pas recu nolification d'une décision de la Cour
Supréme statuant sur la recevabilité de la proposition ou de
I’'amendement, ceux-ci sont définitivement considérés comme
recevables.

Art. 42. — Dans le cas prévu a ’article 41 de la Counstitution,
le Président de la République fait connaitre au Président de
I'’Assemblée Nationale, par une communication motivée,
qu’il décide de surseoir & la promuigation de la loi jugée par
lui contraire & la Constitution. Le Président de I’Assemblée
Nationale prend acte de cette communization.

La Cour Supréme est saisie parls Pré
que et doit prendre, dans le délai d'u

. constatant la conformité dé la loi qui

Constitution.

8i ceite décision constate la conformi
vieut pas dans le mois suivant la saisine
le délai de promulgation recommence &

Si la Cour Supréme déclare quela |
contient uune disposition contraire a
constater en méme temps-qu'elle est ins
ble de ceiteloi, le Président de la Répu
mulguerlaloi & 'exception de cette dispc
4 I’Assemblée une nouvelle lecture.

) Art. 43 — Dans le cas ‘préyu a Partic
tion, les recours tendant & faire constat
lit¢ d’'un engagement international sc
Président de la République ou le Prés:
nationale et doivent, 4 peine d'in
I’énoncé de la disposition constitfutionn.
est invoquée.

Les engagements internationaux pe
la Cour Supréme avant leur ratification
soumis a la ratification, avant leur ap
si ces engagements doivent en outre étr
vés en vertu d’une loi, ils ne peuvent &
Supréme aprés la promulgation de la
ratification ou leur approbation.

La Cour Supréme se prononce dans I

Si la Cour S_uprén}e constate la con
ment international 4 la Constitution,
Pautorisation de le ratifier ou de 'appr

Si la Cour Supréme déclare que I
tional contient une clause contraire
Iautorisation de la ratifier ou de "appr
venir qu’aprés révision de la Constitut;

Art. 44. — Le réglement de ’Assem
modifications de ce réglement sont

Supréme par le Président de I’Assembl

La Cour Supréme se prononce dans
sur la conformité de ce réglement & It
le cas ol elle déelare qu’il contient une
4 la Constitution, cette disposition ne
en application.

Art. 45. — Dans le eas prévu a 'artic
tion, les élections 4 I’Assemblée nati
contestées devant la Cour Supréme p
leurs représentants dament habilités
de la République.

Un décret en Conseil des Ministres «
tions dans lesquelles doivent étre pré
qui n’ont pas d’effet suspensif et sont ¢
d’enregistrement.

Le méme décret fixe la procédure
Supréme pour linstruction des requéi
doit comporter, sauf irrecevabilité de l¢
lité pour le ou les députés dont 1’élect
présenter des observations.

Pour le jugement des affaires qui I
Cour Supréme a compétence pour conr
tion et exception a occasion de la re
décision n’a d’effet juridique qu’en ce
tion dont elle est saisie.
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de la Cotir Supréme est aussitdt notifiée au
Assemblée nationale.

it droit & une requéte, la Cour Supréine
1ité des opérations électorales contestées.

a Cour Supréme est consultée par le Gouver-
wganisation des opérations de référendum.

sans délai de toute mesure prise 4 ce sujet.

igner un ou plusicurs déiégués choisis parm]
de Tordre judiciaire ou parmi ses membres
* place . les opérations.

lirectement la surveillance du recensement

amine et tranche définitivement les réclama-
t prononcer I'annulation totale ou partielle

s les résultats du référendum.

Conseil des Ministres précise les conditions
n présent article.

s le cas prévu a Particle 13 de la Constitu-
préme -statue sur la régularité de la candi-
sidence de la République dans les 15 jours
dans tous les cas huit jours au moins. avant
: proclame les résultats de ’élection dans
a cldture du scrutin.

ms les cas prévus a Particle 24 de la Consti-
Supréme statue sans délai.

es séances de la Cour Supréme statuant en
itionnelle ne sont pas publiques.

réme prescrit toutes mesures d’instruction
nt utiles et fixe les délais dans lesquels cés
: &tre exécutées.

de la République, le Président de I’Asseni-
st tout Député peuvent faire parvenir un
la Cour Supréme.

éme entend le rapport de son rapporteur.
du Ministére public, et statue par une déci-

ientionne les noms des membres de la Cour
't au délibéré; elle est signée du Président,
t du greffier; elle est publiée sans délai au
sur réquisition du greffier en chef prés la

SECTION 11

Je la Cour Supréme statuant
‘tiére Judiciaire et Administrative

procédure devant la Cour Supréme statuant
cciaire et administrative est réglée par le
Ire civile, commerciale et administrative.

SECTION IiI

e la Cour Supréme statuant
wtiére de comptabilité publique

agque année, dans les délais prévus par les
iciers, les comptables soumis au jugement
me envoient leur compte de gestion, accom-

piéces justificatives, au Ministere des Fi-
stre 'des Finances transmet le dossier & la

|

La Cour Supréme peul infliger des amendes o
v

tables & raison du retard apperid & la redaitic
commptes.
Art, 32, — Le Président de la Cour Suprémea peut

les dossiers des comples enire plusieurs rappori
désigne. Les Conseillers rapporteurs procédent a la ves
cation des comptes-en se rapportant aux pitees de recell
el de dépenses et aux justifications gui v sonl annexées.
présentent lears conclusions 4 la Cour Supréme qgui rent
un arrét provisoire. Cet arrét dont copie est transmise au
Ministre des Finances, est notifié au comptable a qgui lz
Cour Supréme adresse ses observations el injonctions évei~
tuelles.

Art; 3. — Le comptable dispose d’un ddélai de trois mois
pour produire ses observations en réponse aux observations
et injonctions de la Cour Supréme. Le retard dans Ia pro-
duction des observations du comptable peut étre sanctionné
par une amende qui ne peut excéder 100.000 francs.

Art. 54, — Dés que Daffaire est complétement instruite,
la Cour Supréme rend un arrét définitif.

Si le compte est reconnu régulier, la Cour Supréme rend
un arrét de décharge & l’égard du comptable demeuré en
fonctions; a I'édgard du comptable sorti de fonctions, elle
rend un arrét de quitus, qui donne main levée de toutes
les siiretés et garanties grevant les biens personnels du
comptable, au profit du Trésor public.

Si le compte est excédentaire, ¢’est-a-dire si le comptable
dans ses écritures s’est reconnu a tort, débiteur du Trésor,

I’arrét le déclara « en avance ».

Si le compte est irrégulier par défaut, c’est-a-dire si les
écritures du comptable ne font pas état de tous les deniers
qu’il a recus. ou aurait dd recevoir, ou s’il a payé a tort
certaines dépenses, arrét le déclare en débet.

Au vu de VParrét de débet, le Ministre des Finances met

en jeu la responsabilité du comptable et le cas échéant, les
garanties corréspondantes.

Art. 55. — La Cour Supréme juge en dernier ressort, et
sans recours.

Néanmoins un recours peut étre formé soit sur la de-
mande d’un comptable appuyée de pi¢ces justificatives re-
trouvées depuis ’arrét, soit d’office, soit sur la réquisition
du Parquet général, pour erreur, omission, faux ou double
emploi reconnu par la vérification d’autres comptes.

Ce recours est porté devant la Cour Suprénie.

Art. 56. — Le Président de la Cour Supréme peul, en cas
d’encombrement du réle, décider par ordonnance que cer-
tains comptes concernant les collectivités ou établissements
publics subordonnés seront assurés par un comptable
supérieur du Trésor. La déecision du comptable supérieur
est susceptible d’opposition devant la Cour Supréme.

Art. 57. — Sount réputés comptables de fait.et comme tels
déférés a la Cour Supréme sur Pinitiative du Ministre des
Finarices soit les fonctionnaires qui se sont immiscés dans
les fonctions de comptables publics, soit les particuliers gui
ont agi comme comptables publics, soit les comptables pu-
blics qui ont abusé de leurs fonctions.
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Art. 58. — Aprés instruction de Paffaire, la Cour Supréme
rend un arrét déclarant qu’il échet que- le justiciable est
constitué comptable de fait. L’arrét presérit alors la produc-
tion par le comptable, dans un délai déterminé, de toutes
Jes justifications jugées indispensables.

Art. 59, Si le justiciable ne produit pas, dans les délais
qui Tui sont impartis, un compte satisfaisant de ses dé-
penses et la justification de leur couverture budgétaire, la
Cour Supréme rend un arvét le condamnant a la restitution

s

des sommes correspondantes et éventuellement a4 une
amende de 1.000 4 100.000 francs.
Art. 60. — La Cour Supréme statuant en matiére de

comptabilité publique est chargée également du controle
administratif des comptes de matiéres des administrations
publiques. Les modalités de ce controle seront précisées par
décret. :

L.a Cour Supréme rend une déclaration spéciale sur chacue
compte individuel de matiéres et elle produit également des
déclarations générales de conformité attestant la concor-
dance de ensemble des comptes individuels de matiéres
avee les comptes généraux des ministres.

Art. 61. — Le Ministére public peut conclure dans toutes
les affaires soumises au jugement de la Cour Supréme sta-
fuant en matiére de comptabilité publique. )

Art. 62. — La Cour Supréme statuant en matiére de
comptabilité publique exerce son conirdle dans les condi-
tions prévues par les lois et réglements financiers, sur tous
fes ordonnateurs des administrations publiques de I’Etat,
el sur Ta gestion financiére et comptable. des entreprises
nat‘onales et des établissements publics & caractére indus-
{riel et commercial.

Pour remplir sa mission, la Cour Supréme réclame aux
administrations, entreprises et établissements publics tous
venseignements utiles.

e Président de la Cour Supréme s’adresse par voie de
référé aux ministres intéressés pour leur signaler les obser-
vations qu’elle a faites concernant la gestion des adminis-
trations, afin de permettre aux ministres de redresser les
erreurs, d’adresser aux agents en cause tous avertissements
uliles, ot d’exercer le cas échéant, une action disciplinaire
contre les administrateurs responsables.

La Cour Supréme atteste, par des déclarations de confor-
mité, In concordance générale des écritures des administra-~
teurs et des comptables.

Art. 63, -—— La Cour Supréme, statuant en matiére de
complabilité publique, établit annuellement un rapport
public au Président de la République, dans lequel elle si-
enale les irrégularités les plus importantes, et éventuelle-
ment les réformes et améliorations.

TITRE VI

De la procédure, des Avocats-défenseurs
et des auxiliaires de la Justice

Art. 64. — En matiére civile, commerciale et administra-
tive,.les régles de compétences et de procédure applicables
devant-les tribunaux de cadis, les juridictions de premiére
instance et le Tribunal supérieur d’Appel seront fixées par
lg Code de procédure civile, commerciale et administrative.

Art. 65. — En matiére criminelle, cor
simple police, les régles de compétence el
ront fixées par le Code de procédure pén:

Art. 66. — La profession d’avocat-défe
des greffes, des huissiers et du ‘nota_riat
par décret.

TITRE IX

Dispositions transitoire

Art. 67. — Sont abrogées toutes dispc
A la présente loi et relatives aux juridic
instance de droit moderne, aux tribunau:
Chambre de droit moderne du Tribunal

Art. 68, — Lors de linstallation de I¢
une date qui sera fixée par décret, serol
dispositions contraires a la présente lo
Commission constitutionnelle, au Conseil
de Cassation, a la Cour des comptes, au "
d’Appel statuant en matiére de conflits cc
au Tribunal d’annulation de droit musul:
d’annulation organisée par le décret du
toutes juridictions de cassation et au Trib

A la date d’installation de la Cour Sup1é
res pendantes devant les juridictions ¢
seront transférées i celie Cour, sous ré:
affaires administratives pour lesquelles la
pas compétence et (ui seront transférées
premiére instance ae droit moderne.

Art. 69. — Lors de Vinstallation dela Co
ézalement ahrogées toutes dispositions ¢
sente ioi et relatives au Tribunal d’Appel
la chawbre de droit musulman du Tribuna
sera provisoirement composée, jusqu'a |
juridictions depremiéreinstance de droit
sident du Tribunal Supérieur d’Appel et
désignés par ce magistrat parmi les asse¢
d’'Appel de droit musulman ; les aflaires j
Tribunal d’Appel de droit musuiman ser
chambre de droit musulman du Tribunal

Art. 70, — Lors de linstallation des ji1
miére instance de droit wusuiman & un:
par décret, seront abrogées toutes disposi
présente loi et rel=tives aux tribunaux de
naux du i° et du 2¢ degré prévus par le
bre 1931.

A la date d’installation des juridictions d
de droit musulman, toutes les affaires pe
tribunaux du4* et du 2¢degré serout tran
tions de premiére instance de droit musi
toutefois, des aftaires dont la compéten
cadis et qui leur seront transférées.

Art. 71,
I'Etat.

Fait & Nouakchott, le 27 juin 1964.

— La présente loi sera exéc

MOKTAR
Par le Premier Ministre

Le Ministre de la Justice et de la Législ
Cheikhna Ould Mohamed LAGHDAF,

—_—— e
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o1 relative G (élection du Président de o
Républigue.

ationale a délibéré et adopté
nistre promulgue la loi dont la teneur suit :

. — Les dispositions prévues pourles élec-
lés Nationale aux articles b, 23, 25, 26, 27, 28,
onnance 59-004 du 1°F avril 1939 soud- appiice-
tandis & Pélection du Président de la Republi-

élscteurs tous les citoyens de la République
x sexes jouissantde leurs.droits civils et poli-
*ité civile est fixée & 21 ans.

listes électorales arr8tées au 31 mars 1961
ur cette élection.

aires qui par suite d» mutation ou de toute
change de résidence peuvent quelle que soit
atation etjusqu’au jour d’ouverture du scru-
ur inscription sur la lisle électorale de leur
lce.

déclarations de candidature sont recues par
au plus tard le 21¢ jour précédantie scrutin
rSupiame statue surla régularité de la can-
ymne réecépisseé.

léclaration de caudidature doit indiquer : les
late et lieu de naissance, profession ef domi-
la couleur et éventuellement le signe que le
pour 'impression de ses bulletins. Plusieurs
uvent adopter la méme couleur et le méme
ir et le signe ne doivent pas rappeler l'em-
e la République.

Tout electeur psub préseunter par requéle
au prasident de la Cour Supréme une récla-
nt la régularité da scrutin ow du dépouille-
e doit étre déposée au plus tard dans les huit
proclamation du sciutin.

.me instruit affa‘’re dont elle est saisie et
wit jours de la saisine.

i le cas on la Cour Supréme constale des

iwves de nature a.entacher la sincérité du
flecter le résuliat d’ensemble elle prononce
‘election. Le Gouvernement fixe alors par
{ des Ministres la date du nouveau scrutin.

ois et réglements qui ne sont pas conlraires
demeurent applicables,

1écrets détermineront en tant que de besoin
pplication de la présente loi.

a préseute loi sera exécutée comme loi

10tt, Te 1 juillet 1961.
MoxkTar Ovuip DADDAH.
Par le Premier Ministre :

PIntérieur,
DEYINE.

Le Ministre de la Justice et de la Législation,
Cheikhna Ould Mohamed LaguDAT.

e e

Partie non officielle

ANNONCES

Erupe pE M° K. CATraND. GREFFIER EN CHETR
NOTAIRE A NOUAKCHOTT (R.1.M.) - PALAIS DE JUSTICE

SOCIETE MAURITANIERNE
D'IMPORTATION ET D'EXPORTATI
« ELHAIBA & C »

Société a responsabilité limitée

Capital social : 2,500.000 francs C.F.A.

SIEGE SOCIAL : NOUARCHOTT (R.I.M.)

CONSTITUTION DE LB 8OCIETE

Suivant acte recu par Maitre R. Cattand, grefficr en chef,
notaire & Noualchott (Républigue Islamique de Mauriianie),
le trois juillet mil nenf cent soixante-et-un :

1% M. Mohamed Saleck Q. Sini, commercant demeurant
a Nouakchott (R.I.M.);

2° M. El Haiba O. Dhmine,
4 Nouakchott (R.IM.);

3° M. Mohamed O. Khavar, chef d’escale de Nouakchiott,
y demeurant (R.LM.);

4° M. Abdatt O. Mohamed Seni, commercant
a Nouakchott (R.ILM.);

commercant demeurant
demeurant

5° M. Mohamed Zaid O. Moutali, commercant,
& Nouakehott (R.I.M.);

demeurant

Ont établi une société a responsabilité limitée avant pour
objet dans tous les pays, et particuliétrement dans la Répu-
bligue Islamique de Mauritante : I'importation, Uexporta-
tiomr et la consignation de tous produits et marchandises
généralement qguelconques: 'achat et la vente en gros:
demi-gros et détail, et le commerce en général sous toutes
ses formes., Et, généralement, toutes opérations commer-
ciales, financiéres, mobiliéres et immobiliéres pouvant sc
rattacher directement ou indirectement a ’obijet social ete.

Son siége social est fixé & Nouakchott (R.ILM.).

~ Sa durée est fixée & quarante ans, & compter du irois
Iunillet mil neuf cent soixante-et-un, sauf les cas de dissolu-
tion prévus aux statuts .

" Le capital social a été fixé 4 deux millions cing cent mille
francs C.F.A., divisé en 500 parts de cing mille francs C.F.A..
chacune, entiérement libérées et réparties entre les associés
en rémunération des apports faits a la Société.

Entre les associés, les parts sont librement cessibles, mais
elles ne peuvent étre cédées & des personnes étrangéres a la
Société qu’avee le consentement de la majorité des associés
représentant au moins les trois quarts du capital social.

,M. Mohamed Saleck O. Sini a été nommé seul et unique
gérant de la Société, pour une durée illimitée, avec la signa-
ture sociale et les pouvoirs les plus étendus i cet effet,
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£n ecas de déces du gérant, la Société ne sera pas dissoute,
el il sera nommé par décision collective extraordinaire, un
«u plusieurs gérants. i

En cas de déeés d’'un des associés, la Société ne sera pas
dlissoute, elle continuera d’exister entre les associés survi-
wants ef les héritiers ou représentants du ou des associés
décédés.

L'année sociale commence le premier janvier de chaque
année, et finit le trente-et-un décembre. Par exception, le
premier exercice comprendra le temps écoulé du jour de la
constitution de la Société, au trente-et-un décembre mil
neut cent soixante-et-un.

Les associés se sont réservés la facu
réserves générales ou spéciales qu’ils ju:

Une expédition de I'acte de société a étc
du Tribunal de premieére instance de N¢
ayant compétence commerciale, le & juille

Pour exts

L.
R.

PG

St-f.ours. IMPRIMERIE OFFICIELLE DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
Dépdt Iégal n° 1588



